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ЗАПИСКИ М. И. ГЛИНКИ

Вступление к новому изданию

«Записки М. И. Глинки» (1854–1855) — наиболее значи-
тельный памятник литературного наследия русского компо-
зитора. Толчком к их написанию стали настояния сестры М. 
И. Глинки, Л. И. Шестаковой, и Д. В. Стасова, убедивших 
композитора в необходимости создания мемуаров.

По своему содержанию «Записки М. И. Глинки» — авто-
биографическое повествование о жизни композитора: его дет-
ских годах, времени учебы в Благородном пансионе, учителях 
и друзьях, поездках по России и странам Западной Европы, 
художественных впечатлениях, обстоятельствах создания 
и исполнения его произведений.

Следуя настоятельным советам приятелей и разработан-
ному Д. В. Стасовым плану, содержание «Записок М. И. Глин-
ки» разделено на четыре части и, далее, — на отдельные пери-
оды. В третьей и четвертой частях композитором выставлены 
даты начала работы: 7 сентября 1854 и 25 января 1855 года, 
соответственно. В других такой датировки нет.

Единообразного принципа разделения частей на периоды 
в «Записках…» нет. Продолжительность временного отрезка, 
рассматриваемого Глинкой, колеблется от одного до пяти лет, 
что зависит не столько от значимости событий, происходив-
ших в эти годы в жизни композитора, сколько от его располо-
женности вспоминать о них.

В ходе работы М. И. Глинка советовался с сестрой и прияте-
лями, читая им написанные фрагменты. В числе тех, кто пер-
вым знакомился с написанным, были Д. В. Стасов и В. В. Ста-
сов. Последний на основании слышанного и имевшейся у него 
возможности работать с текстом по его рукописной версии 
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опубликовал, по смерти композитора, большую статью-эссе 
о жизни и творчестве М. И. Глинки, ставшую основой разви-
тия «глинкинианы», сохраняя своё значение до настоящего 
времени.

Закончив «Записки…», М. И. Глинка передал их на про-
чтение и редактуру Н. В. Кукольнику, который работал с тек-
стом, делая в нём поправки, добавляя свои замечания, вынося 
на поля возникавшие вопросы и даже комментируя некоторые 
записи. Однако, получив экземпляр с правкой литератора, 
Глинка почти ничего не изменил.

Известны два экземпляра «Записок М. И. Глинки»: авто-
граф и копия, снятая Л. И. Шестаковой с автографа при Глин-
ке и сверенная им самим с оригиналом. Оба экземпляра 
«Записок М. И. Глинки» были переданы сестрой в дар Импе-
раторской Публичной библиотеке.

Рукопись автографа написана характерным ровным, яс-
ным почерком, без каких бы то ни было росчерков, украшений 
и пр. Бумага разной плотности, желтоватого оттенка, без во-
дяных знаков. Листы формата 35х21,5 переплетены в едином 
переплете и каждый из них разделен вертикальной складкой 
пополам. Одна сторона листа заполнена авторским текстом, 
писанным сначала коричневыми, затем черными чернилами. 
Текст изобилует различными правками: есть отдельные встав-
ки, купюры, встречается и вымарка. Другая сторона листа пу-
стая, на ней делались пометы, в том числе и самим Глинкой, 
то карандашом, то черными чернилами. 

В тексте, переписанном Шестаковой, пометы, вписывав-
шиеся пером и карандашом, были сделаны различными лица-
ми и носили различный характер. 

Впервые «Записки М. И. Глинки», по согласованию с Л. 
И. Шестаковой, единственной прямой наследницей компози-
тора, были опубликованы, по копии, в журнале «Русская ста-
рина» (1870, тт. I и II). Тот же текст отдельным оттиском, был 
издан в 1871 году с примечаниями В. В. Никольского. В силу 
целого ряда обстоятельств, а также упоминаний в «Запи-
сках…» лиц живущих, в тексте В. В. Стасовым были сделаны 
купюры, сопровождавшиеся многорядным отточием.
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В 1887 году «Записки М. И. Глинки» были опублико-
ваны вновь, также по копии, в издании А. С. Суворина, 
под редакцией В. В. Стасова. В новое издание вошли До-
полнения к «Запискам М. И. Глинки», переписка Глин-
ки с различными лицами, первоначальные планы оперы 
«Жизнь за Царя», «Руслан и Людмила» и заметка о памят-
нике Глинке. Все эти материалы были откомментированы 
В. В. Стасовым. Им же была отмечена и исправлена неточ-
ность в нумерации периодов. Основной корпус текста остал-
ся неизменным. 

При советской власти первой публикацией «Записок 
М. И. Глинки» стало издание 1930 года, под редакцией и с при-
мечаниями А. Н. Римского-Корсакова, сына Н. А. Римско-
го-Корсакова. Это была первая публикация, выполненная не-
посредственно по автографу. 

Издание это вызвало серьезный к себе интерес, но, в це-
лом, было раскритиковано. В основном в связи со вступитель-
ной статьей А. Н. Римского-Корсакова, в которой автор пред-
ставил читателям свой взгляд на Глинку и, в частности, на его 
«Записки…», во многом противоположный утвердившемуся 
уже к этому времени «парадному портрету» композитора. 
Критика была жесткая и бескомпромиссная, хотя, как это 
очевидно сегодня, текст А. Н. Римского-Корсакова содержал 
немало прозорливых суждений и оценок.

В 1938 году А. Н. Римский-Корсаков попытался повторно 
издать «Записки…», отмечая в предисловии: 

Необходимость настоящего нового, второго советского издания 
«Записок» М.И. Глинки подсказывалась, помимо всего проче-
го, давнею исчерпанностью всех предыдущих. Совершенно оче-
видно, что такой ценный документ, как эти «Записки», должен 
всегда быть доступен широкому кругу читателей.

Но к этому внешнему побуждению присоединяется и вну-
треннее, именно: необходимость дать текст «Записок» в чи-
стом и полном виде. Предыдущие издания заключали в себе 
множество мелких неточностей, являвшихся результатом 
или неправильной расшифровки отдельных слов и фраз, 
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или сознательных редакторских исправлений, или, наконец, 
намеренных пропусков�. 

 Однако эта работа, практически полностью подготовлен-
ная к изданию, так и не увидела свет, сохранившись лишь 
в верстке. 

Лишь спустя без малого 25 лет «Записки…» были переиз-
даны как часть литературного наследия М. И. Глинки. Первое 
такое переиздание в редакции и с комментариями В. Богдано-
ва-Березовского, вышло в свет в 1952 году. Еще через 25 лет, 
в 1977 году, «Записки…» вошли в Полное собрание сочинений 
М. И. Глинки, издание которого курировалось редакционной 
комиссией во главе с Т. Н. Ливановой. И в первом, и во втором 
случае публикации «Записок…» содержали серьезные ком-
ментарии к глинкинскому тексту, основанные на уточненных 
исторических данных об эпохе Глинки и биографических све-
дениях о нем. 

* * *
Настоящее издание «Записок М. И. Глинки» продолжает 

традицию публикации памятника по автографу, с примечани-
ями и комментариями к нему.

Новизна издания состоит прежде всего в самом подходе 
к мемуарному опусу, являющемуся не столько спокойным по-
вествованием композитора о прожитом, сколько очень субъек-
тивным вариантом осмысления им своего жизненного опыта. 
Точнее, — определённых эпизодов, способствующих форми-
рованию такого опыта.

В настоящем издании каждый раздел памятника снабжён 
комментариями. Но задача таковых не сводится к уточнению 
фактов, обстоятельств и лиц, встречающихся на страницах 
«Записок…». В них, наряду с общей характеристикой упоми-
навшихся композитором событий и их участников, воссозда-
ётся общая историко-культурная атмосфера, в которой дово-
дилось жить М. И. Глинке, обстоятельства, способствовавшие 
или затруднявшие его творческую и личностную самореализа-
цию. Новым является здесь специальное выделение раздела, 
посвящённого событиям, личностям, фактам, которые, имея 
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немалое значение в жизни композитора, не попали на стра-
ницы мемуарного текста и, соответственно, подверглись той 
автоцензуре, что была характерна для Глинки как мемуари-
ста. Предпринятый анализ причин происходившего отбора 
позволил расширить представления о жизненной позиции 
музыканта, его взглядах, отношении к политическим и куль-
турным явлениям своего времени.  

К издаваемому тексту добавлены Приложения, в которые 
вошли работы, посвящённые «Запискам М. И. Глинки». Сре-
ди них те, что долгое время не переиздавались, а также те, 
которые мало известны современному читателю в силу их пу-
бликации в малотиражных сборниках и журналах.  

Публикуемый текст насыщен иллюстративным материа-
лом, позволяющим расширить круг визуальных представле-
ний о «линкинской эпохе, людях, с которыми он был связан, 
памятных местах, в которых ему довелось побывать.

Издание предназначено для специалистов-искусствове-
дов, учащихся и студентов образовательных учреждениях 
среднего и высшего звена, а также для всех, кто интересуется 
историей отечественной и европейской культуры. 
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